I phrasal verbs o verbi fraseologici, molto usati nell'inglese parlato, sono composti da una

voce verbale e da una o piu particelle avverbialj ed eventuali preposizioni che ne modificano il

significato. In qualche caso il significato di un phrasal verb puo essere intuibile conoscendo
il significato delle sue parti, ma in molti altri il verbo assume un significato difficilmente

riconoscibile per un parlante non di madrelingua inglese.

| phrasal verbs composti da verbo + particella avverbiale possono essere:

* intransitivi, quando non sono seguiti da un complemento oggetto

Why don't you sit down? Perché non ti siedi? Stand up, please. Si alzi, per favore.

* transitivi, quando sono seguiti da un complemento oggetto

- Sesitratta di un nome, questo puo essere posto sia prima che dopo la particella avverbi

Switch on the light. / Switch the light on. Accendi (a luce.
Cut out the pictures. / Cut the pictures out. Ritaglia le figure.

- Seinvece si tratta di un pronome, questo precede sempre la particella avverbiale.
Switch it on. (non: Switeh-en-it.) Accendila. Cut them out. Ritagliale.
| phrasal verbs composti da verbo + particella avverbiale + preposizione sono seguiti da un
complemento indiretto: | can't put up with his smoking. Non riesco a soppotare il fatto che lui furm
Segue un elenco di alcuni dei phrasal verbs pili comuni, in ordine alfabetico.

Perché non hai eseguito l'esperimento?

off andare via I'm off now. Ora vado via.
on essere in programma What's on at the cinema? Che cosa danno al cinema?
over essere finito The lesson is over. La lezione é finita.
~ upto (1) fare, combinare What are you up to? Che cosa stai combinando?
[2) essere in grado di He is not up to the job. Non é in grado di fare il lavoro.
- down (1) guastarsi His car broke down on the way to work.
La sua automobile si é rotta mentre andava al lavoro.
(2) cedere [di nervi) She broke down when she heard the bad news.

I nervi le cedettero quando senti la brutta notizia.

scoppiare (di guerre, incendi] The Great Fire of London broke out in a baker’s shop.
It Grande Incendio di Londra scoppio in una panetteria.

lasciarsi [di una coppia) Mandy and Bob have broken up. Mandy e Bob si sono lasciati
. about causare What has brought about this misunderstanding?
, Che cosa ha causato questo malinteso?
~ back riportare Bring the newspaper back! Riporta il giornale!
- round (1) convincere, portare dalla We managed to bring the principal round to our point of view.
propria parte Siamo riusciti a convincere il preside del nostro punto di vista.
(2] far rinvenire This medicine should bring her round.
Questa medicina dovrebbe farla rinvenire.
up (1) allevare, crescere One of my cousins has brought up eight children.
Una delle mia cugine ha cresciuto otto figli.
(2] menzionare, portare We decided to bring up the matter at the next meeting.
all'attenzione Abbiamo deciso di far presente la questione alla prossima riunic
in fare una breve visita, Helen called in to see me the other day.
= passare a trovare Helen é passata a trovarmi l'altro giorno.
& off annullare Our flight was called off. /l nostro volo fu cancellato.
h up with recuperare You were absent for some time so you have to catch up with

the work we've been doing. Seij stato assente per qualche tem
quindi devi recuperare il lavoro che abbiamo fatto.

. on continuare Carry on like that and you'll pass your exam.
Continua cosi e passerai senz'altro l'esame.

out effettuare, eseqguire Why didn’t you carry out the experiment?




n Completa la seconda frase coh un verbo del riquadro in modo che abbia un significato simile
>> allaprima.

be off been beon beover be up to(x2)

1 What's showing at the theatre next week?

Phrasal verbs (1)

What ..o B cosiprrisons at the theatre next week?
2 What did you do at the seaside last Saturday?
i L R, « K L S R e at the seaside last Saturday?
3 Ithink John's going to leave in a moment.
[think JOhN oo, in a moment.
4 You fell asleep! The film finished an hour ago! fr?)
You fell asleep! The film ..c.cccvccieeiiieeeeeeeeee for an hour! e
5 The man behaved in a suspicious way. He was certainly doing something illegal. =
The man behaved in a suspicious Way. He .......ocoovvooooooooo certainly ....cocoeueee, =
................................ something illegal. Z
6 They are showing a good documentary film this afternoon. =)

A good documentary film ........ococoeoeeeeeeeeeeeeeeeee this afternoon.

! Scegli la particella corretta.

Do you know what has brought about / along his depression?

Bring on / back free bus passes for students!

She’s fainted, but these smelling salts will bring her up / round.

We brought up / in the issue of payment with our boss.

When he heard about the accident he broke up / down in tears.

It was some time after the fire broke in / out that the fire engine arrived.
| was sad when | heard that Andy and Liz had broken up / down.

Both my parents were brought up / about in the country.
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g Completa le frasi con i verbi del riquadro.

eatt call catch carry(x2)

I'm going to .......... call....... in at my mother’s on the way home.

He ran so fast that | couldn’t .............o.......... up with him.

The soldiers didn't .........cceeve...... out the mission as they could have done.
Sally decided to .........ccueuee... her wedding off the week before.

| had to take a rest - | was just too tired to ........................ on.
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I Traduci le frasi in inglese. Usa un phrasal verb dove & possibile.

> 1 La carestia ha causato l'emigrazione di molta gente dall’lrlanda in America nel XIX secolo.

2 Abbiamo convinto nostro padre a comprare una casa al mare e non in montagna come voleva
nostra madre.

3 Perché non passi a trovarmi domani?

4 Mandy é stata cresciuta dai suoi nonni.

5 Lincontro con il direttore & stato annullato. Peccato, perché volevo far presente la questione
della pausa pranzo.

6 LaPrima Guerra Mondiale & scoppiata a Sarajevo nel 1914.

7 Lestate é finita e dobbiamo riportare in casa tutti i vasi di fiori che sono sul terrazzo.

8 Sono cosi stanca che non riesco pitl a continuare a scrivere.



out
away with
without

in at (place)
in on (person)

out of
in
across

away

away with
back

by with
on with

up

out

- up
down with

off

out

ritornare
entrare

succedere, venir
fuori
escogitare,trovare
[un rimedio)

ridurre, diminuire
interrompere

tagliare, ritagliare
eliminare, abolire

fare a meno di

passare a trovare

abbandonare

riempire, compilare

far capire
scappare, evadere
farla franca

ritornare

sbarcare il lunario
cavarsela con

(1) fare progressi
con

(2) andare d’accordo
con

alzarsi [da letto)

arrendersi
distribuire
Smettere

ammalarsi

(1) spegnersi
(2] esplodere

(3] andare a male

spegnersi [di fuoco)

Come home by 6.00. Ritorna a casa per le 6.00.
Why don’t you come in? Perché non entrate?

Something strange camé up in the meeting yesterday.
Qualcosa di strano é successo nella riunione ieri.

Did you come up with any good ideas?

Avete trovato qualche buona idea?

You should cut down your personal expenses.
Dovresti ridurre le tue spese personali.

The electricity was suddenly cut off last night.
L'elettricita e stata interrotta improvvisamente ieri sera.

David is cutting out pictures from a newspaper.
David sta ritagliando figure da un giornale.

In 1865 slavery was done away with all over the USA.
Nel 1865 la schiavitt fu abolita su tutto il territorio degli Stati Uniti.

She couldn’t do without her morning coffee.
Non poteva fare a meno del caffé del mattino.

Drop in at our house / on us when you next come to London.
Passa da casa nostra / da noi quando verrai a Londra la prossima
volta.

One of the runners twisted his foot and had to drop out of the
race. Uno dei corridori si é slogato un piede e ha dovuto
abbandonare la corsa.

Fillin this form, please. Compili questo modulo, per favore.

Did you get your message across?
Hai fatto capire il tuo messaggio?

The robbers got away as soon as the police arrived.

I rapinatori sono fuggiti non appena é arrivata la polizia.
They cheated during the test but didn't get away with it.
Hanno copiato durante il test, ma non [’hanno fatta franca.

When did you get back? Quando sei tornato?

It's hard to get by. £ difficile riuscire a sbarcare il lunario.
We get by with just one PC. Ce la caviamo con un solo PC.

How are you getting on with your French?
Come progredisci con il tuo francese?

I get on very well with my brother.

Vado molto d'accordo con mio fratello.

What time did you get up? A che ora ti sei alzato?

The game was too difficult so | gave in.
ILgioco era troppo difficile, cosi mi sono arreso.

Who can help me give the photocopies out?
Chi puo aiutarmi a distribuire le fotocopie?

I gave up smoking thirteen years ago.
Ho smesso di fumare tredici anni fa.

A few boys went down with flu last month.
Alcuni ragazzi hanno avuto Uinfluenza il mese scorso.

The lights went off. Le luci si spensero.

Luckily the bomb didn’t go off.

Fortunatamente la bomba non é esplosa.

The fridge was out of order and most of the food went off.
ILfrigorifero non funzionava e gran parte del cibo é andata a male.

When the fire went out the room got terribly cold.
Quando il fuoco si spense la stanza divento terribilmente fredda.




. Aggiungi una particella dopo il verbo in modo che la seconda frase abbia un significato simile
alla prima.
1 They said they'd return next year.
They said they'd come ...... back ... here next year.
2 I'll be late home tonight. Something’s happened at work.

I'll be late home tonight. Something’s come .................. at work.
3 When | asked if we could enter, they said we could.
When | asked if we could come .................. , they said we could.
4 | couldn’t think of anywhere to go for the weekend.
[ couldn’t come ....ccevvnnee with anywhere to go for the weekend.
5 The line went dead last night while | was making a phone call.
 was cut ...coocenrnnnne in the middLle of a phone call last night.
6 If you can’'t stop smoking, at least try to smoke less.
If you can't give it ...cccevennnne. at leasttrytocut ..ccoeeveeens on your smoking.

~ Completa le frasi con i verbi do, drop o fill.

1 I'm geing 10 wocsssin! drop....... in on my aunt and uncle when I'm in Devon.

2 They |l BEve 10 wemmenmssomeeispo away with the trees when they build the new road.

3 When we got to the customs office they made us ... in a form.

4 It was rather inconvenient to have them ... in on us at such short notice.
5 The manager is so busy. He Cant . .oummmiseamsmms: without an assistant.

6 Tamara promised her parents she wouldn't ... out of school.

Scegli la particella corretta.

| have been trying to get my meaning in / across all morning!

What time did you manage to get over / away from work last night?
Annie got back / out from the party very late last night.

We've so little money these days | don't know how we'll get over / by.
Eddy's OK, but we don't really get on / off very well.

What time do you usually get up / down on Sunday morning?

They nearly got away with / out of stealing all our money.
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Sostituisci le parole in verde con give + particella senza cambiare il significato delle frasi.

1 | admitted defeat when | realised how strong he was.
——— gavein....... when | realised how strong he was.
2 When did you stop eating chocolate?
When did you ..ooceeviiiiiiiinienen. eating chocolate?
3 Could you distribute the food to the children, please?
COULA Y OU ¢t sesinsssmmmmnsessersn the food to the children, please?
4 He agreed to stop guessing because the quiz was too difficult.
I et o because the quiz was too difficult.

Completa le frasi con la particella corretta dopo il verbo go.

The TV programmes usually go TR N at midnight on this channel.
“The bomb went ..o, in the hotel across the street.

It's so windy that the matehesigo .....ccciviurinrcnncnee when you light them.

After his trip to Africa, Paulwent ........cccommniinees with a nasty tropical disease.
The fish will go ..oovvviriiiiin, very quickly in this heat.
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Phrasal verbs (2)
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consegnare

star dietro, andare

alla stessa velocita

continuare
tenere / tenersi via,
lontano

non vedere l'ora di

cercare (su un
dizionario)

(1) distinguere,
scorgere

(2) sbaciucchiarsi
[AmE informale)

(1) inventare (una
storia)
(2] preparare

(1] raccogliere
(2] andare a
prendere

rimandare, rinviare
mettersi (abiti]

spegnere [di
incendio)

dare ospitalita

sopportare
rimanere senza

partire per un
viaggio
(1] decollare

(2] togliersi (abiti)
intraprendere,
incominciare a...
accendere, aprire
spegnere, chiudere

linterruttore,
rubinetto)

alzare [volume,
termostato)

abbassare [volume,
termostato)

Hand in your projects by next week.
Consegnate le vostre ricerche entro la settimana prossima.

I can’t keep up with you. You're walking too fast.

Non riesco a starti dietro. Cammini troppo in fretta.

Keep on with your great work. Continua il tuo ottimo lavoro.
Smoke keeps mosquitoes off. /l fumo tiene lontane le zanzare.

We're looking forward to meeting you.

Non vediamo ('ora di incontrarvi.

When you don’t know a word, look it up in a dictionary.
Quando non conosci una parola, cercala sul dizionario.

There are two people at the door but | can’t make out who they ars.

Cisono due persone alla porta, ma non riesco a distinguere chi
siano.

They were making out in the back seat of the car-

Si sbaciucchiavano sul sedile posteriore dell’auto.

He made up an unbelievable story.

Ha inventato una storia incredibile.

Make up a nice parcel and send the present by post.
Prepara un bel pacchetto e manda il regalo per posta.

Pick up that piece of paper. Raccogli quel pezzo di carta.
Can you pick me up at the station, please?
Puoi venire a prendermi alla stazione, per favore?

The meeting has been put off. La riunione ¢é stata rimandata.
Put your jumper on. It's cold. Mettiti il maglione. Fa freddo.
The firefighters put out the fire quickly.

I pompieri hanno spento rapidamente l'incendio.

I could put you up for a couple of nights.

Potrei ospitarvi per un paio di sere.

| just can’t put up with your smoking in the car.

Proprio non sopporto che tu fumi in macchina.

We've run out of milk. Can you go and buy some?

Siamo rimasti senza latte. Puoi andare a comprarlo?

We set off early in the morning so as to avoid the traffic.
Siamo partiti al mattino presto per evitare il traffico.

The plane is due to take off in half an hour.
Laereo decollera tra mezz'ora.
He took his hat off. Sj tolse il cappello.

The kids have taken up tennis this year.
I ragazzi hanno incominciato a giocare a tennis quest'anno.

Turn on the lights, please. Accendi le luci, per favore.

Turn off the tap. You're wasting water.
Chiudi il rubinetto. Stai sprecando | acqua.

Turn up the heating. Alza il riscaldamento.

Turn down the TV. It's too loud. Abbassa la TV. E'troppo alta.




put off a tobegin ajourney

set off b to go up inte the airin a plane

take off ¢ to close something such as a tap, or to flick a switch
turn off d to stay away from

keep off e to postpone an action until later

Phrasal verbs (3)

~ Sceglila particella corretta dopo make.

| looked at the map, but | still couldn't make up / out where we were.
He hadn't done his homework, so he made up / out a reason why.
Jane and Steve started making up / out on the sofa at Lucy’s party.

N LN -

Have you made out / up a list of all the people you are going to invite?

~ Completa le frasi con le particelle del riquadro.
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up out tpwith up with outof down in

He's so rude! | really can't put ... 4 P WIth . him at the moment!

My father’s coming to pick Me .ooveerererriniaenes after the party.

We put ooeeereiinneas the pan fire by covering it with a towel.
..................... petrol a long way from a petrol station.

Could you turn the radio ........cocoeeeeee please... it's too loud!

We have to hand ......ccoceeeenes our homework at nine o’'clock tomorrow.
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He's got so many new computer add-ons, | can't keep ..cocoveeiinnien them.

Completa ciascuna frase con la forma corretta di uno dei verbi della pagina precedente.

1 Youhaveto ... hand.in...... your tests at 10.30.
2 Do you know Mr Jackson’s phone number?’ ‘No, but | Can .o it
............................. in the telephone directory.’
3 Can YOU .coerereenrsresnmsnnsesssss who those people on that balcony are?
4 John, remember to ..o the children from school at 4,
5 The international conference Was ........cooeeemeeenees because riots had broken outin the country.
6 ‘What time is your plane ... 2 ‘At 3.30, if there are no delays.’
7 It's very hot in here. Cantyou ... the heating and set it to a better
temperature?
8 DONtIry t0 oo an excuse. You forgot our appointment. That's the truth.

Traduci le frasi in inglese. Usa dei phrasal verbs dove é possibile.

Tenetevi lontano dall’erba.

Alza il volume della televisione. Non riesco a sentire le notizie.

Perché non ti togli la giacca? Non fa freddo qui dentro.

Chi ha inventato questa storia? Non ¢'é niente di vero.

Ho cominciato a dedicarmi agli scacchi quando avevo otto anni.

Non vedo U'ora di partire per gli Stati Uniti.

Siamo rimasti senza té. Dobbiamo andare al supermercato a comprarlo.

(IJ\'!O\U'IJ-\(A)I\J—-\

Dobbiamo rimandare le lezioni di economia alla prossima settimana.
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Lexis upgrade | False friends

Individua nelle frasi il termine shagliato e correggi. Poi traduci in italiano.

1 I'mvery tired tonight. | need to Qo to sleep in my eamers.
I'm very tired tonight. | need to 99.t0 sleep. in. my bedroom.

2 |have togo to the library because | want to buy a book for my friend. E

>
7 Look at him. He's very educated! He's giving his seat to that woman.
8 Tina's sons don't go to sleep if she doesn;t read them a novel.
Grammar upgrade
Completa la tabella con i termini corretti. Non sempre tutti i campi possono essere completati.
|
1 happiness HARBY R3S 58 o b BRBDIB i b Ladng k. S
IR RN o T o luekily o
B et AR L Vs nrlieB] il [ 92wk to annoy
4 IrBndship S0 N SRR Yottt ] Lot it S >
R A R SR IR ] 1Y S to attract
S disEpREIMMEDt  f N e AL e P g a2 .
T iyl e " . SRRk | i 1 e P aanunddn e N L Tl 2SS
OF o S b P | i L R T S jealously — *
Q1 i e i b S LT\ ] CRRAtINE . | et | etk
[ LR PRV AN £ Wi BRI e gl
L Tty RO ST U (et ISR o to care
Aggiungi i suffissi del riquadro alle parole date per formare nomi astratti. Se necessario, fai
delle modifiche ortografiche.
-fiess  -ship -hood -ment -ation -ance -ility i.;
I sweet SWeElnESs ion s = v o 8 lihefate- ..). 0. 2o o T
s educate LB o = B RELEC 7 phssible e o zaises - T
S By e A e ue O Wnde =L hnknced -
4 hard .ol iR oD Gye i M=endure = SliaBinaance
D PEFOIM it 125friend —= S en.arn a0
5 sister  CiliTuaaanSEewn s 132 gredibles .« o 8 5056 Sl T
Btablish ....cosmiinae o L = 14 leader
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- Scegli l'alternativa corretta.

He's an extremely unhonest / dishonest person.

What he said was completely unbelievable / disbelievable.

His behaviour is increasingly unrational / irrational.

There are a number of illiterate / disliterate people who can’t even spell their names.
All the results of this study seem to be uncorrect / incorrect.

~ Scegli lalternativa corretta.

v
Vv

There are some ways of behaving | can't ! put up with / support, however 2 trivial / coarse they may

be. One of the most ® fastidious / annoying to me is when people shout and make a lot of

4 rumour / noise in streets or restaurants. | also can't 5 stand / support people who chew gum with

their mouth open or yawn loudly. | also can't ¢ support / bear anyone walking on the wet
7 pavement / floor in the kitchen when | have just washed it!

Riordina le parole e scrivi le frasi.

1 forward / party / We / Christmas / to / look / our / always

3 up/ nights / week / Could / for / next / two / you / me / put /?

Communication upgrade
Traduci i seguenti minidialoghi.

1 A Accendila luce, per favore. Ho molta paura del buio.
Non preoccuparti. Ci sono io con te.

B
2 € Sono molto dispiaciuto per Tom. Non pensavo che fosse cosl interessato a quel lavoro.
D Che strano! Lo sanno tutti che & molto appassionato di videogiochi e che vuole diventare
— un Wii-designer.

3 E Sono molto delusa dal tuo comportamento.
E Ti chiedo scusa. Sono stato molto impegnato con il progetto. Non essere arrabbiata con
me, per favore.

Translate Ghis!

Traduci le frasi in inglese. Usa i phrasal verbs dove @ possibile.

1 Non riesco a starti dietro. Corre troppo velocemente.

2 Spegnila TV, per favore. Non puoi continuare a guardare stupidi programmi mentre faii
compiti.

3 Poiché ieri non sono stato in ufficio, oggi devo recuperare il lavoro che non ho fatto.

4 Dobbiamo ridurre le spese perché e sempre piu difficile sbarcare il lunario.

5 Come state progredendo con il vostro corso di spagnolo?

6 ‘Non possiamo rimandare U'incontro di domani? ‘Si, possiamo persino annullarlo dato che
non & molto importante.’
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